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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI
din 9 iunie 2011

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si aplicarea provizorie a Protocolului incheiat intre

Comunitatea Europeand si Republica Capului Verde de stabilire a posibilititilor de pescuit si a

contributiei financiare previzute in Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului in vigoare intre
cele doud parti

(2011/405/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 coroborat cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  La 19 decembrie 2006, Consiliul a adoptat Regulamentul
(CE) nr. 2027/2006 privind incheierea Acordului de
parteneriat in sectorul pescuitului dintre Comunitatea
Europeand i Republica Capului Verde (?).

(2)  Protocolul de stabilire a posibilitatilor de pescuit si a
contributiei financiare previazute in acordul de parteneriat
mentionat expird la 31 august 2011.

(3)  Uniunea a negociat cu Republica Capului Verde (,Capul
Verde”) un nou protocol care oferd navelor din UE posi-
bilitatea de a pescui in apele asupra cdrora Capul Verde
detine suveranitatea sau jurisdictia in materie de pescuit.

(4)  La incheierea respectivelor negocieri, noul protocol a fost
parafat la 22 decembrie 2010.

(5)  Pentru a se garanta continuarea fird intreruperi a activi-
tatilor de pescuit ale navelor din UE, articolul 15 din
noul protocol prevede aplicarea acestuia cu titlu
provizoriu incepand cu 1 septembrie 2011.

(6) Pand la finalizarea procedurilor necesare pentru
incheierea sa, noul protocol ar trebui si fie semnat si
sd se aplice cu titlu provizoriu,,

() JO L 414, 30.12.2006, p. 1.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie se autorizeazd semnarea, in numele
Uniunii, a Protocolului incheiat intre Uniunea Europeand si

si a contributiei financiare previzute in Acordul de parteneriat
in sectorul pescuitului in vigoare intre cele doud parti, sub
rezerva incheierii respectivului protocol.

Textul protocolului se ataseazd la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana
sau persoanele imputernicite sd semneze protocolul in numele
Uniunii, sub rezerva incheierii acestuia.

Articolul 3

Pand la finalizarea procedurilor necesare pentru incheierea sa,
protocolul se aplicd cu titlu provizoriu incepind cu
1 septembrie 2011.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 9 iunie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
PINTER S.
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PROTOCOL

incheiat intre Uniunea Europeani si Republica Capului Verde de stabilire a posibilititilor de pescuit
si a contributiei financiare previzute de Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului in vigoare
intre cele doud parti

Atrticolul 1
Perioada de aplicare si posibilititile de pescuit

(1) Pentru o perioadd de trei ani, posibilititile de pescuit
acordate navelor Uniunii Europene in temeiul articolului 5 din
Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului sunt stabilite dupad
cum urmeaza:

Specii de pesti mari migratori (speciile enumerate in anexa 1 la
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului mdrii
din 1982):

— nave de pescuit ton frigorifice cu plasi-punga: 28 de nave;
— nave de pescuit ton cu platformd si paragate: 11 nave;
— nave de pescuit cu paragate plutitoare: 35 de nave.

(2)  Alineatul (1) se aplicd sub rezerva dispozitiilor articolelor
4 si 5 din prezentul protocol.

Articolul 2
Contributia financiard - Modalititi de platd

(1) Pentru perioada mentionatd la articolul 1, contributia
financiard previzutd la articolul 7 din Acordul de parteneriat
in sectorul pescuitului este de 435 000 EUR.

(2)  Contributia financiard include:

(a) o sumd anuald de acces la Zona economici exclusivd (ZEE)
a Capului Verde in wvaloare de 325000EUR, care
corespunde unui tonaj de referintd de 5000 de tone pe
an si

(b) o sumi specificdi de 110 000 EUR pe an pentru sprijinirea
aplicdrii politicii sectoriale in domeniul pescuitului a Capului
Verde.

(3)  Alineatul (1) se aplicd sub rezerva dispozitiilor articolelor
3, 4, 5, 7 si 8 din prezentul protocol si ale articolelor 12 si 13
din Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului.

(4)  In cazul in care cantitatea totali de capturi ale navelor
Uniunii Europene in apele capverdiene depaseste 5 000 de tone
pe an, valoarea de 325 000 EUR a contributiei financiare se
mdreste cu 65 EUR pentru fiecare tond suplimentard capturati.
Cu toate acestea, suma anuald totald plititd de citre Uniunea
Europeand nu poate depdsi dublul sumei previzute la alineatul
(2) litera (a) (325 000 EUR). Atunci cind cantitdtile capturate de
navele Uniunii Europene depdsesc cantitdtile corespunzdtoare
dublului sumei anuale totale, suma datoratd pentru cantitatea
care depiseste aceastd limitd se pliteste in cursul anului
urmadtor.

(5)  Plata contributiei financiare in temeiul alineatului (2)
literele (a) si (b) se efectueazd, pentru primul an, in cel mult

60 de zile de la intrarea in vigoare a protocolului si, pentru anii
urmdtori, cel tirziu la data aniversard a prezentului protocol.

(6)  Alocarea contributiei financiare previzute la alineatul (2)
litera (a) este de competenta exclusivd a autoritdtilor din Capul
Verde.

(7)  Contributia financiard se pliteste intr-un cont unic de
trezorerie publicd, deschis la o institutie financiard desemnatd
de autoritdtile din Capul Verde.

Articolul 3

Promovarea pescuitului sustenabil si responsabil in apele
Capului Verde

(1) In cel mult trei luni de la intrarea in vigoare a prezentului
protocol, partile vor conveni, in cadrul comisiei mixte previzute
la articolul 9 din Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului,
asupra unui program sectorial multianual §i asupra dispozitiilor
de aplicare a acestuia, cuprinzand, in special:

(a) orientdrile, pe bazd anuald si multianuald, conform cdrora va
fi utilizatd contributia financiard previzutd la articolul 2
alineatul (2) litera (b);

(b) obiectivele anuale si multianuale de atins in vederea intro-
ducerii, in timp, a pescuitului sustenabil si responsabil,
tindnd seama de priorititile exprimate de Capul Verde in
politica nationald in sectorul pescuitului sau in alte politici
care privesc sau influenteazd introducerea pescuitului
responsabil si sustenabil;

(c) criteriile si procedurile care trebuie aplicate pentru a permite
evaluarea anuald a rezultatelor obtinute.

(2)  Orice modificari propuse la programul sectorial
multianual trebuie aprobate de ambele parti in cadrul comisiei
mixte sau pe bazd de schimb de scrisori.

(3) In fiecare an, autorititile Capului Verde pot decide
alocarea unei sume suplimentare pe langd contributia financiard
previzutd la articolul 2 alineatul (2) litera (b), in vederea aplicarii
programului multianual. Aceastd alocare trebuie comunicatd
Uniunii Europene in termen de cel mult doud (2) luni inainte
de data aniversard a prezentului protocol.

(4)  Cele doud parti evalueazi in fiecare an, in cadrul comisiei
mixte, rezultatele aplicirii programului sectorial multianual. In
cazul in care evaluarea ar arita ci realizarea obiectivelor
finantate direct prin partea din contributia financiard
previzutd la articolul 2 alineatul (2) litera (b) din prezentul
protocol nu ar fi satisficitoare, Uniunea Europeand isi rezervd
dreptul de a reduce aceastd parte din contributia financiard in
vederea adaptdrii sumei alocate pentru aplicarea programului in
functie de rezultate.
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Atrticolul 4
Cooperarea stiintifici pentru pescuitul responsabil

(1)  Cele doud parti se angajeazd si promoveze un pescuit
responsabil in apele Capului Verde pe baza principiului nedis-
crimindrii intre diferitele flote prezente in aceste ape.

(2)  In cursul perioadei care intri sub incidenta prezentului
protocol, Uniunea Europeand si autoritdtile Capului Verde se
angajeazd si coopereze pentru a supraveghea situatia resurselor
halieutice in zona de pescuit a Capului Verde.

(3) Cele doud pirti respectd recomanddrile si rezolutiile
Comisiei Internationale pentru Conservarea Tonului din
Oceanul Atlantic (ICCAT) in ceea ce priveste gestionarea respon-
sabild a activititilor de pescuit.

(4)  In conformitate cu articolul 4 din Acordul de parteneriat
in sectorul pescuitului, pe baza recomanddrilor si rezolutiilor
adoptate in cadrul ICCAT si in lumina celor mai bune avize
stiintifice disponibile, partile se consultd in cadrul comisiei mixte
previzute la articolul 9 din Acordul de parteneriat in sectorul
pescuitului in scopul adoptdrii, atunci cand este necesar in urma
unei reuniuni stiintifice si de comun acord, de masuri in ceea ce
priveste activititile navelor Uniunii Europene pentru a asigura
gestionarea sustenabild a resurselor halieutice.

Articolul 5

Adaptarea de comun acord a posibilititilor de pescuit

Posibilitdtile de pescuit previzute la articolul 1 pot fi adaptate
de comun acord in mdsura in care recomanddrile si rezolutiile
adoptate de ICCAT confirmd faptul cd aceastd adaptare
garanteazd gestionarea sustenabild a speciilor halieutice care
fac obiectul prezentului protocol. In acest caz, contributia
financiard prevdzutd la articolul 2 alineatul (2) litera (a) se
adapteazd proportional si pro rata temporis si se aduc modifi-
cirile necesare la prezentul protocol, precum si la anexa la
acesta.

Articolul 6

Stimulente pentru debarcare si promovarea cooperirii
dintre operatorii economici

(1)  Cele doud parti coopereazd in vederea Imbundtatirii posi-
bilitdtilor de debarcare in porturile din Capul Verde.

(2)  Comisia mixtd defineste metodele utile in acest scop,
precum si nivelul stimulentelor financiare care si fie aplicate.

(3)  Partile se striduiesc sd creeze conditii favorabile
promovirii relatiilor dintre intreprinderile lor in sfera tehnici,
economicd si comerciald prin incurajarea instituirii unui mediu
propice dezvoltirii afacerilor si investitiilor.

Articolul 7
Suspendarea plitii contributiei financiare

(1)  Contributia financiard previzutd la articolul 2 alineatul
(2) literele (a) si (b) poate fi suspendatd dacd sunt indeplinite
una sau mai multe dintre conditiile urmatoare:

(a) circumstante neobisnuite, altele decit fenomenele naturale,
impiedicd activitdtile de pescuit in ZEE a Capului Verde;

(b) in urma unor schimbdri semnificative la nivelul orientirilor
strategice care au condus la incheierea prezentului protocol,
oricare dintre parti solicitd revizuirea dispozitiilor, in vederea
unei eventuale modificdri a acestora;

(c) Uniunea Europeand descoperd existenta, in Capul Verde, a
unei incdlcdri a elementelor esentiale si fundamentale ale
drepturilor omului si a principiilor democratice previzute
la articolul 9 din Acordul de la Cotonou.

(2)  Uniunea Europeand isi rezervd dreptul de a suspenda
partial sau total plata contributiei financiare specifice
previzute la articolul 2 alineatul (2) litera (b) din prezentul
protocol:

(a) atunci cand, in urma unei evaludri realizate de comisia
mixtd, se constatdi cd rezultatele obtinute nu sunt
conforme cu programarea;

(b) in cazul in care aceastd contributie financiard nu este
utilizata.

(3)  Plata contributiei financiare se reia dupd desfisurarea de
consultdri si ajungerea la un acord intre cele doud parti, de
indatd ce se revine la situatia de dinainte de evenimentele
mentionate la alineatul (1) sifsau atunci cand rezultatele
executiei financiare mentionate la alineatul (2) justificd acest
lucru.

Articolul 8
Suspendarea aplicirii protocolului

(1)  Aplicarea prezentului protocol poate fi suspendatd la
initiativa oricdreia dintre cele doud parti dacd sunt indeplinite
una sau mai multe dintre urmatoarele conditii:

(a) circumstante anormale, cum sunt cele definite la articolul 7
alineatul (3) litera (a) din Acordul de parteneriat in sectorul
pescuitului, impiedicd derularea activitdtilor de pescuit in
ZEE a Capului Verde;

(b) dacd in urma unor schimbari semnificative la nivelul orien-
tarilor strategice care au condus la incheierea prezentului
protocol, oricare dintre cele doud parti solicitd revizuirea
dispozitiilor in vederea unei eventuale modificiri a acestora;

(c) oricare dintre cele doud parti comite o incdlcare a
elementelor esentiale si fundamentale ale drepturilor
omului i a principilor democratice previzute la
articolul 9 din Acordul de la Cotonou;

(d) Uniunea Europeand nu pliteste contributia financiard
previzutd la articolul 2 alineatul (2) litera (a) din alte
motive decit cele prevdzute la articolul 7 din prezentul
protocol;

(e) existenta unei dispute persistente survenite intre cele doud
parti, care nu a putut fi rezolvatd in cadrul comisiei mixte;
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oricare dintre cele doud pdrti nu respectd dispozitiile
part p pozit
prezentului protocol, ale anexei sau apendicelor.

(2)  Atunci cand suspendarea aplicdrii protocolului survine
pentru alte motive decat acelea mentionate anterior la
alineatul (1) litera (c), aceasta este conditionatd de notificarea
de citre partea interesatd a intentiei sale in scris, cu cel putin
trei luni inainte de data intrdrii in vigoare a suspenddrii.
Suspendarea protocolului pentru motivele expuse la alineatul
(1) litera (c) se aplicd imediat dupa luarea deciziei de suspendare.

(3) In caz de suspendare, pirtile continui consultirile in
vederea solutiondrii pe cale amiabili a disputei dintre ele.
Atunci cand se ajunge la o asemenea rezolvare, aplicarea proto-
colului este reluatd, iar suma contributiei financiare este redusd
proportional si pro rata temporis in functie de perioada in care
a fost suspendatd aplicarea protocolului.

Atrticolul 9
Comunicarea prin mijloace electronice

(1)  Capul Verde si Uniunea Europeani se angajeazd si
instituie, in cel mai scurt timp, sistemele informatice necesare
pentru realizarea pe cale electronicd a schimbului de informatii
si documente legate de punerea in aplicare a acordului.

(2)  Dupd ce sistemele previzute la alineatul (1) din prezentul
articol au devenit operationale, in orice moment, se considerd cd
versiunea electronici a unui document este echivalentd cu
versiunea pe hirtie a acestuia.

(3) Capul Verde si UE isi notificd fird intdrziere orice
problemd de functionare a unui sistem informatic. Informatiile
si documentele legate de punerea in aplicare a acordului sunt in
acel moment inlocuite in mod automat cu versiunea lor pe
hartie, conform dispozitiilor din anexa.

Articolul 10

Monitorizarea prin satelit

Capul Verde instituie in cel mai scurt timp un sistem de moni-
torizare prin satelit (VMS) a navelor de pescuit care pescuiesc in
apele sale. De la instituirea respectivului sistem, se aplicd dispo-
zitiile din anexa la prezentul protocol.

Articolul 11

Confidentialitatea datelor

Capul Verde se angajeazd sd trateze permanent in conditii de
confidentialitate toate datele referitoare la nave ale UE si la
activitdtile de pescuit ale acestora pe care le-au obtinut in

cadrul acordului si sd utilizeze aceste date exclusiv pentru
punerea in aplicare a acordului.

Articolul 12
Dispozitii de drept intern aplicabile

(1)  Activitdtile navelor de pescuit ale Uniunii Europene care
isi desfdsoard activitatea in apele Capului Verde in conformitate
cu prezentul protocol sunt reglementate de legislatia in vigoare
din Capul Verde, in special dispozitiile planului de gestionare a
resurselor de pescuit din Capul Verde, cu exceptia cazului in
care existd dispozitii contrare in acordul de parteneriat in
sectorul pescuitului, in prezentul protocol, in anexi si in apen-
dicele la aceasta.

(2)  Autorititile din Capul Verde informeazi Comisia
Europeand cu privire la orice schimbare sau la orice nou act
legislativ care au legiturd cu sectorul pescuitului.

Articolul 13

Durata

Prezentul protocol si anexa la acesta se aplicd pentru o perioadd

de trei ani, incepand de la data aplicirii provizorii, in confor-

mitate cu articolul 15, cu exceptia cazului in care se notificd

denuntarea protocolului in conformitate cu articolul 14.
Atticolul 14

Denuntarea

(1) In cazul denuntdrii prezentului protocol, partea interesatd
notificd in scris celeilalte parti intentia de a denunta protocolul
cu cel putin sase luni inainte de data previzutd pentru intrarea
in vigoare a respectivei denuntari.

(2)  Trimiterea notificdrii mentionate la alineatul anterior
deschide consultdrile intre parti.
Atticolul 15
Aplicarea provizorie
Prezentul protocol se aplicd cu titlu provizoriu de la data de
1 septembrie 2011.
Articolul 16
Intrarea in vigoare

Prezentul protocol si anexa la acesta intrd in vigoare la data la
care pdrtile isi notificd reciproc 1indeplinirea procedurilor
necesare in acest scop.
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ANEXA

CONDITII DE DESFASURARE A ACTIVITATILOR DE PESCUIT DE CATRE NAVELE UNIUNII EUROPENE iN
ZONA DE PESCUIT A CAPULUI VERDE
CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
Desemnarea autoritdtii competente

Pentru chestiuni legate de prezenta anexd si in absenta unor indicatii contrare, toate trimiterile la Uniunea Europeand (UE)
sau la Capul Verde cu privire la o autoritate competentd desemneazi:

— pentru UE: Comisia Europeand, dacd este cazul, prin intermediul Delegatiei Uniunii Europene in Capul Verde;
— pentru Capul Verde: ministerul insdrcinat cu sectorul pescuitului.

ZEE nationald

Capul Verde comunici UE, inainte de intrarea in vigoare a protocolului, coordonatele geografice ale zonei sale economice
exclusive, precum si liniile de baza.

Zone de pescuit

Navele UE vor putea desfasura activitdti de pescuit incepand de la 12 mile marine fagd de liniile de baza.

Desemnarea unui agent local

Toate navele UE care preconizeazd debarcarea sau transbordarea intr-un port din Capul Verde trebuie si fie reprezentate
de un agent rezident in Capul verde.

Cont bancar

Capul Verde comunici UE, inainte de intrarea in vigoare a protocolului, coordonatele contului siu bancar sau ale
conturilor sale bancare in care vor trebui varsate contributiile financiare corespunzitoare navelor UE in cadrul acordului.
Costurile inerente transferurilor bancare sunt suportate de armatori.

CAPITOLUL I
AUTORIZATII DE PESCUIT
Conditia prealabild obtinerii unei autorizatii de pescuit — nave eligibile

Autorizatiile de pescuit mentionate la articolul 6 din acord sunt acordate cu conditia ca nava si fie inscrisd in registrul
navelor de pescuit ale UE si sd fi fost indeplinite toate obligatiile anterioare legate de armator, comandant sau de nava
insdsi, rezultate din activitdtile lor de pescuit in Capul Verde in temeiul acordului.

Cererea de acordare a unei autorizatii de pescuit

Cu cel putin 15 zile Inainte de data solicitatd de incepere a validitatii, UE transmite Capului Verde o cerere de autorizatie
de pescuit pentru fiecare navd care doreste si pescuiasci in cadrul acordului, utilizdnd in acest sens formularul din
apendicele 1 la prezenta anexd. Cererea trebuie dactilografiatd sau scrisd cu litere majuscule de tipar.

In cazul fiecdrei prime cereri de autorizatie de pescuit in temeiul protocolului in vigoare sau ca urmare a unei modificari
tehnice a navei in cauzi, cererea trebuie insotitd de:

(i) dovada platii redeventei forfetare pentru perioada de validitate a autorizatiei de pescuit solicitate, precum si a
contributiei forfetare pentru observatori previzute la capitolul X din prezenta anexd;

(i) numele si adresa reprezentantului local al navei, dacd acesta existd;
(ili) o fotografie in culori recentd a navei, in vedere laterald si cu o dimensiune minimd de 15 cm x 10 cmy;

(iv) orice alt document specific, necesar in cadrul acordului.
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La reinnoirea unei autorizatii de pescuit in cadrul protocolului in vigoare, pentru o nava ale cirei caracteristici tehnice nu
s-au modificat, cererea de reinnoire trebuie si fie insotitd doar de dovada de platd a redeventei si a contributiei forfetare la
cheltuielile aferente observatorului.

Redeventa forfetard anticipatd

Valoarea redeventei forfetare se stabileste pe baza ratei anuale determinate in fisele tehnice din apendicele 2 la prezenta
anexd. Se includ toate taxele nationale si locale, cu exceptia taxelor portuare, a taxelor de transbordare si a taxelor pentru
prestarea de servicii.

Lista provizorie a navelor autorizate sd pescuiascd

Dupi primirea cererilor de autorizagie de pescuit, Capul Verde stabileste fird intarziere, pentru fiecare categorie de nave,
lista provizorie a navelor solicitante. Aceastd listd este comunicatd imediat autoritdtii nationale insircinate cu controlul
activitdtilor de pescuit si Uniunii Europene.

UE transmite lista provizorie armatorului sau reprezentantului acestuia. In cazul in care birourile UE sunt inchise, Capul
Verde poate sd furnizeze lista provizorie direct armatorului sau reprezentantului acestuia si s remitd UE o copie a
acesteia.

Eliberarea autorizatiei de pescuit

Capul Verde elibereazd UE autorizatia de pescuit intr-un termen de 15 zile de la primirea dosarului de cerere complet.

In cazul reinnoirii unei autorizatii de pescuit pe perioada de aplicare a protocolului, noua autorizatie de pescuit trebuie si
contind o trimitere clard la autorizatia de pescuit initiala.

UE transmite autorizatia de pescuit armatorului sau reprezentantului acestuia. In cazul in care birourile UE sunt inchise,
Capul Verde poate si elibereze autorizatia de pescuit direct armatorului sau reprezentantului acestuia si sd remitd UE o
copie a acesteia.

Lista navelor autorizate si pescuiascd
Dupd acordarea autorizatiei de pescuit, Capul Verde stabileste fard intarziere, pentru fiecare categorie de nave, lista
definitivd a navelor autorizate si pescuiascd in zona Capului Verde. Aceastd listd este comunicatd imediat autoritatii

nationale insdrcinate cu controlul activitdtilor de pescuit si Uniunii Europene, si inlocuieste lista provizorie mentionatd
mai sus.

Perioada de valabilitate a autorizatiei de pescuit

Autorizatiile au o perioadd de valabilitate de un an si pot fi reinnoite.
Pentru stabilirea inceputului perioadei de valabilitate, prin perioadd anuald se intelege:

(i) in cursul primului an de aplicare a protocolului, perioada dintre data intrdrii in vigoare a acestuia si data de
31 decembrie a aceluiasi an;

(ii) in continuare, fiecare an calendaristic complet;
(i) in cursul ultimului an de aplicare a protocolului, perioada dintre data de 1 ianuarie §i data expirdrii protocolului.

Pistrarea la bord a autorizatiei de pescuit

Autorizatia de pescuit trebuie pistratd in permanentd la bordul navei.

Cu toate acestea, navele sunt autorizate si pescuiascd incd de la inscrierea lor pe lista provizorie mentionatd. Pand la
eliberarea autorizatiei de pescuit, navele respective trebuie sd pistreze in permanentd la bord lista provizorie.

Transferul autorizatiei de pescuit

Autorizatia de pescuit se emite pentru o anumitd navd §i nu este transferabild.

Totusi, in caz de fortd majord si la cererea UE, autorizatia de pescuit se inlocuieste cu o noud autorizatie, eliberatd pe
numele unei alte nave similare navei inlocuite.
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Transferul se efectueazd prin remiterea de citre armator sau reprezentantul acestuia citre Capul Verde a autorizatiei de
pescuit care trebuie inlocuite si prin emiterea, in cel mai scurt timp, de citre Capul Verde a autorizatiei de inlocuire.
Autorizatie de inlocuire se elibereazd armatorului sau reprezentantului acestuia in cel mai scurt timp, in momentul
remiterii autorizatiei care trebuie inlocuite. Autorizatia de inlocuire este valabildi de la data remiterii autorizatiei care
trebuie inlocuite.

Capul Verde actualizeaza in cel mai scurt timp lista navelor autorizate sd pescuiascd. Noua listd este comunicatd imediat
autoritdtii nationale insdrcinate cu controlul activititilor de pescuit si Uniunii Europene.

Nave auxiliare

La cererea UE, Capul Verde autorizeazd ca navele UE titulare ale unei autorizatii de pescuit si fie sprijinite de alte nave
(nave auxiliare). Navele auxiliare trebuie sd arboreze pavilionul unui stat membru al UE sau sd apartind unei intreprinderi
stabilite in UE; ele nu pot fi echipate pentru captura de peste si nici servi la transbordari.

Capul Verde defineste activititile de sprijin, precum si conditiile de obtinere a autorizatiilor, si stabileste lista navelor
auxiliare autorizate, pe care o comunici fird intdrziere autorititii nationale insdrcinate cu controlul activititilor de pescuit
si Uniunii Europene.
CAPITOLUL III
MASURI TEHNICE

Misurile tehnice aplicabile navelor titulare ale unei autorizatii de pescuit in ceea ce priveste zonele, uneltele de pescuit si
capturile secundare sunt definite pentru fiecare categorie de pescuit in fisele tehnice din apendicele 2 la prezenta anexa.

Navele trebuie s respecte toate recomandarile adoptate de ICCAT (Comisia Internationald pentru Conservarea Tonului din
Oceanul Atlantic).
CAPITOLUL IV
DECLARAREA CAPTURILOR
Jurnalul de pescuit
Comandantul unei nave a UE care pescuieste in cadrul acordului trebuie s mentind un jurnal de pescuit, al cirui model,
pentru fiecare categorie de pescuit, figureazd in apendicele 3 la prezenta anexd.

Jurnalul de pescuit este completat de comandant pentru fiecare zi de prezentd a navei in zona de pescuit a Capului Verde.

In fiecare zi, comandantul inscrie in jurnalul de pescuit cantitatea capturati si detinuti la bord din fiecare specie,
identificatd prin codul FAO alpha-3, exprimatd in kilograme greutate in viu sau, dupd caz, prin numdrul de indivizi.
Pentru fiecare specie principald, comandantul mentioneazd, de asemenea, capturile nule.

Daci este cazul, comandantul inscrie de asemenea in jurnalul de pescuit cantitdtile aruncate peste bord din fiecare specie,
exprimate in kilograme greutate in viu sau, dupd caz, prin numdrul de indivizi.

Jurnalul de pescuit se completeazd in mod lizibil, cu litere majuscule si se semneazd de citre comandant.
Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in jurnalul de pescuit revine comandantului.

Declararea capturilor

Comandantul declard capturile navei prin remiterea citre Capul Verde a jurnalelor de pescuit ale acesteia pe perioada de
prezentd in zona de pescuit a Capului Verde.

Jurnalele de pescuit sunt remise in urmdtoarele moduri:

(i) in cazul trecerii printr-un port din Capul Verde, se remite originalul fiecdruia dintre jurnalele de pescuit reprezen-
tantului local al Capului Verde, care confirmd primirea in scris;

(ii) in cazul iesirii din zona de pescuit a Capului Verde fird a se trece in prealabil printr-un port din Capul Verde, in
termen de 14 zile de la sosirea in oricare alt port si, in orice caz, in cel mult 30 de zile de la iesirea din zona Capului
Verde, originalul fiecirui jurnal de pescuit se trimite:

(a) prin postd in Capul Verde;
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(b) sau prin fax, la numdrul comunicat de Capul Verde;
() sau prin e-mail.

Cele doud pirti trebuie si depund toate eforturile necesare pentru a institui un sistem de declarare a capturilor bazat pe
schimbul electronic de date.

Atunci cand Capul Verde este in masurd si primeascd prin curier electronic declaratiile privind capturile, comandantul
transmite jurnalele de pescuit in Capul Verde la adresa electronicd comunicatd de Capul Verde. Capul Verde confirma fird
intarziere primirea acestora de asemenea prin curier electronic.

Comandantul transmite UE o copie a tuturor jurnalelor de pescuit. Pentru navele de pescuit ton si navele de pescuit cu
paragate plutitoare, comandantul transmite o copie a tuturor jurnalelor sale de pescuit si unuia dintre institutele de
cercetdri urmatoare:

(i) IRD (Institut de recherche pour le développement)

(ii) IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia),

(iii) IPIMAR (Instituto Portugués de Investigacdo Maritima) sau
(iv) INDP (Instituto Nacional de Desenvolvimento das Pescas).

In cazul intoarcerii navei in zona Capului Verde in cursul perioadei de validitate a autorizatiei sale de pescuit, este
necesard o noud declaratie privind capturile.

In caz de nerespectare a dispozitiilor privind declararea capturilor, Capul Verde poate suspenda autorizatia de pescuit a
navei in cauzd pand la obtinerea declaratiilor lipsd privind capturile si il poate sanctiona pe armatorul navei in confor-
mitate cu legislatia in vigoare in Capul Verde. In caz de recidivi, Capul Verde poate refuza reinnoirea autorizatiei de
pescuit. Capul Verde informeazd UE fird intdrziere cu privire la toate sanctiunile aplicate in acest context.

Decontul redeventelor pentru navele de pescuit ton si pentru navele de pescuit cu paragate plutitoare

UE stabileste, pentru fiecare navi de pescuit ton si nava de pescuit cu paragate plutitoare, pe baza declaratiilor sale privind
capturile, confirmate de institutele de cercetare de mai sus, un decont final al redeventelor datorate de navd pentru
campania sa anuald pe anul calendaristic precedent.

UE comunici respectivul decont final Capului Verde si armatorului inainte de data de 31 iulie a anului in curs. in termen
de 30 de zile de la data transmiterii, Capul Verde poate contesta decontul final, pe bazi de elemente justificative. in caz de
dezacord, partile se concerteazd in cadrul comisiei mixte. Dacd Capul Verde nu prezintd obiectii in termen de 30 de zile,
decontul final se considerd ca fiind adoptat.

Dacd decontul final este superior redeventei forfetare anticipate, virsate pentru obtinerea autorizatiei de pescuit, armatorul
varsd soldul Capului Verde cel tarziu la data de 30 septembrie a anului in curs. Dacd decontul final este inferior redeventei
forfetare anticipate, suma reziduald nu poate fi recuperatd de citre armator.
CAPITOLUL V
DEBARCARI $I TRANSBORDARI

Comandantul unei nave a UE care doreste sd debarce intr-un port din Capul Verde sau si transbordeze capturile efectuate
in zona Capului Verde trebuie si notifice acest lucru Capului Verde cu cel putin 24 de ore inainte de debarcare sau
transbordare:

(a) denumirea navei de pescuit care trebuie si efectueze debarcarea sau transbordarea;

®

=

portul de debarcare sau transbordare;
(c) data si ora prevdzute pentru debarcare sau transbordare;

(d) cantitatea (exprimatd in kilograme greutate in viu sau, dupd caz, prin numdrul de indivizi) din fiecare specie care
trebuie debarcatd sau transbordatd (identificatd prin codul FAO alpha-3);

(e) in caz de transbordare, denumirea navei primitoare;

(f) certificatul sanitar al navei primitoare.
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Operatiunea de transbordare trebuie efectuatd in apele unui port din Capul Verde autorizat in acest scop. Transbordarea
pe mare este interzisa.

Nerespectarea acestor dispozitii atrage aplicarea sanctiunilor in materie previazute de legislatia Capului Verde.

O navi a UE care debarcd intr-un port din Capul Verde sau care isi vinde capturile unei fabrici de transformare din Capul
Verde beneficiazd de un stimulent financiar sub forma unei reduceri partiale a redeventei, in conformitate cu limitele
stabilite in fisele tehnice din apendicele 2 la prezenta anexa.

CAPITOLUL VI
CONTROLUL
Intrarea si iesirea din zond

Toate intrdrile si iesirile din zona de pescuit a Capului Verde ale unei nave a UE titulare a unei autorizatii de pescuit
trebuie notificate Capului Verde cu 3 ore inaintea intrdrii sau iesirii.

La notificarea intrdrii sau iesirii sale, nava comunicd in special:
(i) data, ora si punctul de trecere prevazute;

(i) cantitatea din fiecare specie detinutd la bord, identificatd prin codul FAO alpha-3, exprimati in kilograme greutate in
viu sau, dupd caz, prin numdrul de indivizi;

(ili) prezentarea produselor.

Notificarea se efectueazd in mod prioritar prin curier electronic sau, in lipsa acestuia, prin fax sau radio, la o adresd
electronicd, un numdr de apel sau pe o frecventd comunicate de Capul Verde. Capul Verde notificd fard intarziere navelor
interesate si UE orice schimbare a adresei electronice, a numarului de apel sau a frecventei respective.

Navele care sunt depistate in timp ce pescuiesc in zona Capului Verde fird a-si fi notificat prezenta in prealabil sunt
considerate a fi nave care pescuiesc fard autorizatie.

Inspectia pe mare

Inspectia pe mare in zona Capului Verde a navelor UE titulare ale unei autorizatii de pescuit se va efectua de citre nave si
inspectori ai Capului Verde care pot fi identificati in mod clar ca apartinind controlului activititilor de pescuit.

Inainte de a urca la bord, inspectorii Capului Verde previn navele UE cu privire la intentia de a efectua o inspectie.
Inspectia va fi efectuatd de maximum doi inspectori, care vor trebui si isi dovedeascd identitatea si calitatea de inspectori
inainte de efectuarea inspectiei.

Inspectorii Capului Verde vor petrece la bordul navei UE numai timpul necesar pentru indeplinirea sarcinilor legate de
inspectie. Acestia vor desfdsura inspectia astfel incat si se reducd la minimum impactul pentru navd, pentru activitatea de
pescuit si pentru incdrcdtura navei.

Capul Verde poate autoriza UE si participe la inspectiile pe mare in calitate de observator.
Comandantul navei UE trebuie s faciliteze urcarea la bord si munca inspectorilor Capului Verde.

La sfarsitul fiecdrei inspectii, inspectorii Capului Verde elaboreazd un raport de inspectie. Comandantul navei UE are
dreptul de a introduce comentarii in raportul de inspectie. Raportul de inspectie se semneazd de citre inspectorul care l-a
redactat si de cdtre comandantul navei UE.

Inainte de pirdsirea navei, inspectorii Capului Verde remit o copie a raportului de inspectie comandantului navei UE.
Capul Verde transmite UE o copie a raportului de inspectie in termen de 8 zile de la inspectie.

Inspectia in port

Inspectia in port a navelor UE care debarcd sau transbordeazd in apele unui port al Capului Verde capturile efectuate in
zona Capului Verde se va efectua de citre inspectori ai Capului Verde care pot fi identificati in mod clar ca apartinand
controlului activititilor de pescuit.
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Inspectia va fi efectuatd de maximum doi inspectori, care vor trebui sd isi dovedeasci identitatea si calitatea de inspectori
inainte de efectuarea inspectiei. Inspectorii Capului Verde vor petrece la bordul navei UE numai timpul necesar pentru
indeplinirea sarcinilor legate de inspectie si vor conduce inspectia astfel incat sd se reducd la minimum impactul pentru
navd, pentru operatiunile de debarcare sau de transbordare, precum si pentru incrcitura.

Capul Verde poate autoriza UE si participe la inspectiile in port in calitate de observator.
Comandantul navei UE trebuie s faciliteze munca inspectorilor Capului Verde.

La sfarsitul fiecdrei inspectii, inspectorul Capului Verde elaboreazd un raport de inspectie. Comandantul navei UE are
dreptul de a introduce comentarii in raportul de inspectie. Raportul de inspectie se semneazd de citre inspectorul care 1-a
redactat si de cdtre comandantul navei UE.

La sfarsitul inspectiei, inspectorul Capului Verde remite o copie a raportului de inspectie comandantului navei UE. Capul
Verde transmite UE o copie a raportului de inspectie in termen de 8 zile de la inspectie.
CAPITOLUL VII
SISTEMUL DE MONITORIZARE PRIN SATELIT (VMS)
Mesajele de pozitie a navelor — sistemul VMS

Atunci cand se afld in zona Capului Verde, navele UE titulare ale unei autorizatii de pescuit trebuie sd fie echipate cu un
sistem de monitorizare prin satelit (Vessel Monitoring System — VMS), care asigurd comunicarea automata si continud a
pozitiei lor, la fiecare ord, citre centrul de control al activititilor de pescuit (Fisheries Monitoring Center — FMC) al statului
lor de pavilion.

Fiecare mesaj de pozitie trebuie
(i) sd contina:
(a) datele de identificare a navei;

(b) pozitia geograficd cea mai recentd a navei (longitudine, latitudine), cu 0 marjd de eroare mai micd de 500 de metri
si cu un interval de incredere de 99 %;

(c) data si ora inregistririi pozitiei;
(d) viteza si cursul navei;
(ii) sa fie configurat conform formatului mentionat in apendicele 4 la prezenta anexd.

Prima pozitie inregistratd dupd intrarea in zona Capului Verde va fi identificatd prin codul ,ENT”. Toate pozitiile
subsecvente vor fi identificate prin codul ,POS”, cu exceptia primei pozitii inregistrate dupd iesirea din zona Capului
Verde, care va fi identificatd prin codul ,EXI".

Centrul de monitorizare a activitdtilor de pescuit al statului de pavilion asigurd procesarea automatd si, dacd este cazul,
transmiterea electronicd a mesajelor de pozitie. Mesajele de pozitie trebuie inregistrate in mod securizat si conservate timp
de trei ani.

Transmiterea de citre navd in caz de pand a sistemului VMS

Comandantul trebuie si se asigure ci sistemul VMS este pe deplin operational in orice moment si c¢i mesajele de pozitie
sunt transmise in mod corect citre FMC al statului de pavilion.

In caz de pand, sistemul VMS al navei trebuie reparat sau inlocuit in termen de o lund. Dupd scurgerea acestui interval,
nava respectivd nu va mai fi autorizatd si pescuiascd in zona Capului Verde.

Navele care pescuiesc in zona Capului Verde si al ciror sistem VMS este defectuos vor trebui sd isi comunice mesajele de
pozitie prin curier electronic, prin radio sau prin fax citre FMC al statului de pavilion cel putin la fiecare patru ore,
transmitind toate informatiile obligatorii.

Comunicarea securizatd a mesajelor de pozitie citre Capul Verde

FMC al statului de pavilion transmite automat mesajele de pozitie ale navelor respective citre FMC al Capului Verde. FMC
al statului de pavilion si cel al Capului Verde fac schimb de adrese electronice de contact si se informeazid reciproc fird
intarziere cu privire la orice modificare a acestor adrese.
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Transmiterea mesajelor de pozitie intre FMC al statului de pavilion si cel al Capului Verde se face pe cale electronicd
printr-un sistem securizat de comunicare.

FMC al Capului Verde informeaza fird intarziere FMC al statului de pavilion si UE cu privire la orice intrerupere in
receptionarea mesajelor de pozitie consecutive ale unei nave titulare de autorizatie de pescuit catd vreme nava respectivd
nu si-a notificat iesirea din zona.

Disfunctii ale sistemului de comunicare

Capul Verde se asigurd de compatibilitatea echipamentului siu electronic cu cel al FMC al statului de pavilion si
informeazd UE fird intdrziere cu privire la orice disfunctii in comunicarea si receptionarea mesajelor de pozitie, in
vederea gdsirii unei solutii tehnice in cel mai scurt timp. Orice eventual litigiu se supune comisiei mixte.

Comandantul va fi considerat ca fiind responsabil de orice manipulare a sistemului VMS al navei de naturd si perturbe
functionarea acestuia sau sa falsifice mesajele de pozitie. Toate infractiunile vor fi sanctionate in conformitate cu legislatia
in vigoare a Capului Verde.

Revizuirea frecventei mesajelor de pozitie

Pe baza unor elemente fondate care conduc la suspiciunea de infractiune, Capul Verde poate solicita FMC al statului de
pavilion, cu copie la UE, sd reduci intervalul de trimitere a mesajelor de pozitie ale unei nave la treizeci de minute pe o
perioadd de anchetd determinatd. Aceste elemente doveditoare trebuie transmise de Capul Verde citre FMC al statului de
pavilion, precum si citre UE. Centrul de monitorizare a activititilor de pescuit al statului de pavilion trimite fird intarziere
Capului Verde mesajele de pozitie potrivit noii frecvente.

La sfarsitul perioadei de anchetd determinate, Capul Verde informeazi FMC al statului de pavilion si UE cu privire la
eventualele masuri luate.

CAPITOLUL VIII
INFRACTIUNI
Regimul infractiunilor

Orice infractiune comisd de o navi a UE titulard a unei autorizatii de pescuit in conformitate cu dispozitiile prezentei
anexe trebuie mentionatd intr-un raport de inspectie.

Semnarea raportului de inspectie de cdtre comandant nu aduce atingere dreptului de apdrare al armatorului fatd de
infractiunea denuntata.

Arestarea navei — Reuniunea de informare

Daci legislatia in vigoare a Capului Verde prevede acest lucru pentru infractiunea denuntatd, orice navd a UE aflatd in
situatie de infractiune poate fi obligatd s opreascd activitatea de pescuit i, in cazul in care nava se afld pe mare, sd revind
intr-un port din Capul Verde.

Capul Verde notificd UE, in termen de maximum 24 de ore, orice arestare a unei nave a UE titulard a unei autorizatii de
pescuit. Aceastd notificare este insotitd de elemente doveditoare cu privire la infractiunea denuntata.

fnainte de a se lua orice misurd impotriva navei, a comandantului, a echipajului sau a incirciturii, cu exceptia masurilor
menite sd conserve probele, Capul Verde organizeazi, la cererea UE, in termen de o zi lucritoare dupi notificarea arestarii
navei, o reuniune de informare pentru clarificarea faptelor care au condus la arestarea navei si la expunerea acesteia la
eventuale mdsuri. La aceastd reuniune de informare poate asista un reprezentant al statului de pavilion al navei.

Sanctionarea infractiunii — Procedura de conciliere

Sanctionarea infractiunii denuntate se determind de citre Capul Verde in conformitate cu dispozitiile legislatiei nationale
in vigoare.

Atunci cand solutionarea infractiunii implicd o procedurd judiciard, inainte de lansarea acesteia, cu conditia ca infractiunea
sd nu reprezinte un act cu caracter penal, se initiazd o procedurd de conciliere intre Capul Verde si UE pentru stabilirea
elementelor si a gravittii sanctiunii. La aceastd procedurd de conciliere poate participa un reprezentant al statului de
pavilion al navei. Procedura de conciliere se incheie in cel mult trei zile de la notificarea arestirii navei.
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Procedura judiciard — Cautiunea bancard

Dacd procedura de conciliere esueazd si infractiunea este adusd in fata instantei judiciare competente, armatorul navei
infractoare depune o cautiune bancari la o bancd desemnatd de Capul Verde, a cirei valoare, stabiliti de Capul Verde,
acoperd costurile legate de arestarea navei, amenda estimati si eventualele indemnizatii compensatorii. Cautiunea bancard
este blocatd pand la incheierea procedurii judiciare.

Cautiunea bancard se deblocheazd si se ramburseazd armatorului fard intarziere dupd pronuntarea hotdrarii:

(a) integral, dacd nu s-a pronuntat nicio sanctiune;

(b) in limita soldului restant, dacd sanctiunea aplicatd atrage o amenda inferioard nivelului cautiunii bancare.

Capul Verde informeazd UE cu privire la rezultatele procedurii judiciare in termen de 8 zile de la pronuntarea hotararii.
Eliberarea navei si a echipajului

Nava si echipajul acesteia sunt autorizati sd pariseascd portul imediat dupd solutionarea sanctiunii prin procedura de

conciliere sau dupd depunerea cautiunii bancare.

CAPITOLUL IX

IMBARCAREA MARINARILOR
Numdrul de marinari care trebuie imbarcati
Pe durata campaniei lor de pescuit in zona Capului Verde, navele UE trebuie si imbarce marinari din Capul Verde in
urmdtoarele limite:
(a) cel putin 6 marinari pentru flota de nave de pescuit ton cu plase-punga;
(b) cel putin 2 marinari pentru flota de nave de pescuit ton cu platformd i paragate;
(¢) cel putin 5 marinari pentru flota de nave de pescuit cu paragate plutitoare;

Armatorii vor face toate eforturile pentru a imbarca la bord mai multi marinari din Capul Verde.

Libera alegere a marinarilor

Capul Verde mentine lista marinarilor capverdieni calificati pentru a fi imbarcati pe navele UE.

Armatorul (sau reprezentantul acestuia) alege in mod liber pentru imbarcare dintre marinarii capverdieni de pe aceastd
listd si notificdi Capului Verde inscrierea acestora in registrul echipajului.

Contractele marinarilor

Pentru marinarii capverdieni, contractul de munci este stabilit de armator sau de reprezentantul acestuia si de marinar,
reprezentat eventual de sindicatul siu. Contractul este vizat de autoritatea maritimd a Capului Verde. Acesta prevede in
special data si portul de imbarcare.

Contractul garanteazd marinarului faptul cd va beneficia de sistemul de asigurdri sociale aplicabil in Capul Verde, inclusiv
asigurarea de viatd, de sdndtate si in caz de accident.

O copie a contractului se iInmaneaza partilor semnatare.

Drepturile fundamentale la muncd enuntate in declaratia Organizatiei Internagionale a Muncii (OIM) sunt recunoscute
pentru marinarii din Capul Verde. Este vorba, in special, de libertatea de asociere si de recunoasterea efectiva a dreptului la
negociere colectivd, precum si de eliminarea discrimindrii cu privire la incadrarea in muncd si profesie.

Salariile marinarilor
Salariile marinarilor din Capul Verde sunt plitite de armatori. Salariul se stabileste inainte de acordarea autorizatiei de

pescuit, de comun acord intre armator sau reprezentantul acestuia si Capul Verde.

Salariul nu poate fi inferior salariului echipajelor navelor nationale si nici normelor OIM.
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Obligatiile marinarului

Marinarul trebuie sd se prezinte la comandantul navei care i-a fost desemnatd in preziua datei de imbarcare mentionate in
contractul sdu. Comandantul il informeaz3 pe marinar cu privire la data si ora imbarcarii. In cazul in care marinarul
renuntd sau nu se prezintd la data si ora previzute pentru imbarcare, contractul marinarului este considerat caduc, iar
armatorul este exonerat in mod automat de obligatia de a lua la bord marinarul respectiv. In acest caz, armatorul nu este
supus niciunei sanctiuni financiare sau pliti compensatorii.

Neimbarcarea marinarilor capverdieni

Armatorii unei flote care nu imbarcd marinari din Capul Verde trebuie sd verse, inainte de data de 30 septembrie anului in
curs, pentru fiecare marinar care depdseste numdarul stabilit la inceputul prezentului capitol, o suma forfetard de 20 EUR
pe zi de prezentd a navelor lor in zona Capului Verde.

Capul Verde utilizeazd suma respectivd pentru finantarea calificirii marinarilor nationali.

CAPITOLUL X
OBSERVATORII CAPULUI VERDE
Observarea activititilor de pescuit

Navele care detin o autorizatie de pescuit sunt supuse in cadrul acordului unui regim de observare a activititilor lor de
pescuit.

Acest regim de observare respectd dispozitiile recomandirilor adoptate de ICCAT (Comisia Internationald pentru
Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic).

Navele si observatorii desemnati

Capul Verde desemneazi navele UE care trebuie sd imbarce un observator, precum si observatorii stabiliti pentru acestea
cu cel mult 15 zile inainte de data previzutd pentru imbarcarea observatorului.

in momentul eliberirii autorizatiei de pescuit, Capul Verde informeazi UE si armatorul sau pe reprezentantul acestuia cu
privire la navele si la observatorii desemnati, precum si cu privire la durata sederii observatorului la bordul fiecirei nave.
Capul Verde trebuie si informeze fird intdrziere UE si armatorul sau pe reprezentantul acestuia cu privire la toate
modificarile privind navele si observatorii desemnati.

Capul Verde trebuie sd depund eforturi pentru a nu desemna observatori pentru navele care, in cadrul activitdtilor lor in
alte zone de pescuit decat cele din Capul Verde, au deja un observator la bord sau care au deja obligatia oficiald de a
imbarca un observator pe durata campaniei de pescuit in cauzd.

Durata sederii la bord a observatorului nu poate depdsi intervalul necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale.

Contributia financiard forfetard

In momentul platii redeventei, armatorul varsi Capului Verde, pentru fiecare navi, o sumi forfetard de 100 EUR pe an.

Salariul observatorului

Salariul si contributiile sociale ale observatorului sunt suportate de Capul Verde.

Conditii de imbarcare

Conditiile de imbarcare a observatorului, in special durata sederii la bord, sunt stabilite de comun acord intre armator sau
reprezentantul acestuia si Capul Verde.

La bord, observatorul trebuie tratat ca un ofiter. Cu toate acestea, cazarea la bord a observatorului tine seama de structura
tehnicd a navei.

Cheltuielile de cazare si de hrand la bordul navei sunt suportate de armator.

Comandantul ia toate misurile care tin de responsabilitatea sa pentru a asigura securitatea fizicd si morald a observa-
torului.
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Observatorului trebuie sd i se pund la dispozitie toate facilitdtile necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale. Observatorul
trebuie s aibd acces la mijloacele de comunicare, la documentele legate de activititile de pescuit ale navei, in special la
jurnalul de pescuit i la jurnalul de navigatie, precum si la partile navei legate direct de sarcinile sale.

Obligatia observatorului

Pe toatd durata sederii sale la bordul navei, observatorul:

(a) ia toate mdsurile corespunzitoare pentru a nu intrerupe sau impiedica operatiunile de pescuit;
(b) respectd bunurile si echipamentele aflate la bord;

(c) respectd confidentialitatea tuturor documentelor apartindnd navei.

Imbarcarea si debarcarea observatorului

Observatorul este imbarcat intr-un port ales de armator.

Armatorul sau reprezentantul acestuia comunicd Capului Verde, cu un preaviz de 10 zile inainte de imbarcare, data, ora si
portul de imbarcare al observatorului. Atunci cand observatorul este imbarcat intr-o tard strding, cheltuielile de cilitorie
ale acestuia pand in portul de imbarcare sunt suportate de armator.

In cazul in care observatorul nu se prezint pentru imbarcare in termen de 12 ore de la data si ora previzute, armatorul
este exonerat in mod automat de obligatia de a-l lua la bord pe observatorul respectiv. Armatorul este liber si pardseascd
portul si sd inceapd operatiunile de pescuit.

Atunci cind observatorul nu este debarcat intr-un port din Capul Verde, armatorul suportd cheltuielile de repatriere a
observatorului in Capul Verde in cel mai scurt timp.

Sarcinile observatorului

Observatorul indeplineste urmdtoarele sarcini:

(a) observa activititile de pescuit ale navei;

(b) verificd pozitia navei in timpul operatiilor de pescuit;

(c) preleveazd probe biologice in cadrul programelor stiintifice;

(d) consemneazi uneltele de pescuit utilizate;

(e) wverificd datele privind capturile efectuate in zona Capului Verde inregistrate in jurnalul de bord;
(f) verificd procentajele capturilor secundare si estimeazd volumul capturilor aruncate peste bord;

(g) isi comunicd observatiile prin radio, fax sau curier electronic, cel putin o datd pe siptimand in timp ce nava opereazd
in zona Capului Verde, inclusiv volumul la bord al capturilor principale si secundare.

Raportul observatorului

Inainte de a parisi nava, observatorul prezinti comandantului navei un raport cuprinzand observatiile sale. Comandantul
navei are dreptul de a introduce comentarii in raportul observatorului. Raportul se semneazi de citre observator si de
citre comandant. Comandantul primeste o copie a raportului observatorului.

Observatorul isi depune raportul in Capul Verde, care transmite o copie UE in termen de 8 zile de la debarcarea
observatorului.
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Apendice la prezenta Anexd

1. Apendicele 1 — Formular de cerere pentru o autorizatie de pescuit
2. Apendicele 2 — Fise tehnice
3. Apendicele 3 — Jurnalul de pescuit

4. Apendicele 4 — Formatul mesajului de pozitie de la VMS
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Apendicele 1

Formular de cerere pentru o autorizatie de pescuit

NISTERUL PESCUITULUI

Cerere de licentd pentru navele strdine de pescuit industrial:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30

Numele armatorului:

Adresa armatorului:

. Numele reprezentantului sau al agentului local al armatorului:
. Adresa reprezentantului sau a agentului local al armatorului:
. Numele comandantului:

. Denumirea navei:

. Numirul de inmatriculare:

. Data si locul constructiei:

. Nationalitatea pavilionului:

Portul de inregistrare:

Portul de echipare:

Lungimea (h.t.):

Latimea:

Tonajul brut:

Tonajul net:

Capacitatea calei:

Capacitatea de refrigerare si de congelare:

Tipul si puterea motorului:

Uneltele de pescuit:

Numdrul de marinari:

Sistemul de comunicatii:

Indicativ de apel

Semnele de recunoastere:

Operatiunile de pescuit care urmeazd a fi efectuate:
Locul de debarcare a capturilor:

Zonele de pescuit:

Speciile de capturat:

Perioada de valabilitate:

Conditii speciale:

. Alte activitdti ale solicitantului in Capul Verde

Avizul Directiei Generale a Pescuitului:

Observatiile Ministerului pentru Pescuit, Agriculturd si Mediul Rural:
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Apendicele 2

Fise tehnice

FISA 1: NAVE DE PESCUIT TON CU PLATFORMA $I PARAGATE

(2) Zona de pescuit:

Peste 12 mile marine fatd de linia de baza

(3) Echipament autorizat

Undite

(4) Capturi secundare:

Respectarea recomandarilor ICCAT si FAO.

(5) Tonaj autorizat/Redevente

Redevente suplimentare per tond pescuiti: 25 EUR/tond
Redeventd forfetard anual: 450 EUR pentru 18 tone per navd
Numadrul de nave autorizate sd pescuiasc: 11 nave

(6) Stimulent financiar pentru debarcarea voluntard si vanzarea capturilor

Navele care debarcd in mod voluntar intr-un port din Capul Verde beneficiazd de o reducere a redeventei de 5 EUR per
tond debarcatd. Se acordd o reducere suplimentard de 5 EUR per tond vandutd in cazul vanzirii de produse pesciresti
citre o fabricd de transformare din Capul Verde.

Acest mecanism se aplicd pana la maximum 50 % din decontul final al capturilor.

FISA 2: NAVE DE PESCUIT TON CU PLASE-PUNGA SI NAVE DE PESCUIT CU PARAGATE PLUTITOARE

(1) Zona de pescuit

Peste 12 mile marine fatd de linia de bazad

(2) Echipament autorizat

Plasi punga

Paragate plutitoare

(3) Capturi secundare:

Respectarea recomandarilor ICCAT si FAO.

(4) Tonaj autorizat/Redevente

Redeventd suplimentard per tond capturatd 35 EUR/tond

4375 EUR pentru 125 tone per navid de pescuit ton cu
plase-pungd

Redeventd forfetard anuald:
3150 EUR pentru 90 tone per navd de pescuit cu

paragate plutitoare

5 ) 5 oL 28 de nave de pescuit cu plase-pungd
Numdrul de nave autorizate si pescuiascd i )
35 de nave de pescuit cu paragate plutitoare

(5) Stimulent financiar pentru debarcarea voluntard si vanzarea capturilor

Navele care debarcd in mod voluntar intr-un port din Capul Verde beneficiazd de o reducere a redeventei de 5 EUR per
tond debarcatd. Se acordd o reducere suplimentard de 5 EUR per tond vandutd in cazul vanzdrii de produse pesciresti
citre o fabricd de transformare din Capul Verde.

Acest mecanism se aplicd pand la maximum 50 % din decontul final al capturilor.
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Apendicele 4

Formatul mesajului de pozitie de la VMS

COMUNICAREA MESAJELOR VMS CATRE CAPUL VERDE

RAPORT DE POZITIE

Date Codul Obligatorig Cuprins
sau facultativ?

Inceputul inregistrarii SR (o) Detaliu despre sistem — indicd inceputul inregistrarii

Destinatar AD (o) Detaliu despre mesaj — destinatar. Codul ISO alpha-3 al tarii

Expeditor FR (o) Detaliu despre mesaj — expeditor. Codul ISO alpha-3 al tdrii

Statul de pavilion FS F

Tipul mesajului ™ (o) Detaliu despre mesaj — tip de mesaj ,POS”

Indicativul de apel radio RC (o) Detaliu despre nava — indicativul de apel radio international
al navei

Numdrul de referintd intern al IR F Detaliu despre navd — numdrul unic al partii contractante

partii contractante (cod 1SO-3 al statului de pavilion urmat de un numar)

Numirul de inmatriculare XR (o) Detaliu despre navd — numdrul marcat pe partea laterald a

extern navei

Latitudine LA (o) Detaliu pozitie navd — pozitia in grade si minute NJS
GGMM (WGS-584)

Longitudine LO (o) Detaliu pozitie navd — pozitia in grade si minute E/V
GGMM (WGS-84)

Curs co (0] Ruta navei pe scala de 360°

Vitezd SP (0) Viteza navei in zeci de noduri

Datd DA (o) Detaliu despre pozitia navei — data inregistrarii pozitiei OUC
(AAAALLZZ)

Ora TI (0] Detaliu despre pozitia navei — ora inregistrarii pozitiei OUC
(HHMM)

Sfarsitul inregistrarii ER (o) Detaliu despre sistem — indicd sfarsitul inregistrarii

Set de caractere: ISO 8859.1

O transmisie de date este structuratd dupd cum urmeazi:

— 0 bard oblicd dubli (/) si un cod de camp indicd inceputul transmisiei;

— o bari oblicd simpla (/) separd codul de camp si datele.

Datele facultative se introduc intre inceputul si sfarsitul inregistrdrii.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 660/2011 AL CONSILIULUI
din 9 iunie 2011

Sty

TR

financiare previzute in Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului in vigoare intre cele doui

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  La 19 decembrie 2006, Consiliul a adoptat Regulamentul
(CE) nr. 2027/2006 privind incheierea Acordului de
parteneriat in sectorul pescuitului dintre Comunitatea
Europeand si Republica Capului Verde (') (,acordul de
parteneriat”).

(2)  La 22 decembrie 2010, a fost parafat un nou protocol
(,noul protocol”) la acordul de parteneriat. Noul protocol
acordd navelor din UE posibilitatea de a pescui in apele
asupra cdrora Capul Verde detine suveranitatea sau juris-
dictia in sectorul pescuitului.

(3)  Consiliul a adoptat la 9 ijunie 2011 Decizia
2011/405/UE (3) privind semnarea si aplicarea cu titlu
provizoriu a noului protocol.

(4)  Ar trebui sd se stabileascd metoda de alocare a posibili-
tatilor de pescuit pentru statele membre pentru perioada
de aplicare a noului protocol.

(55 In conformitate cu articolul 10 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului din
29 septembrie 2008 privind autorizatiile pentru activi-
tatile de pescuit ale navelor de pescuit comunitare in
afara apelor comunitare si accesul navelor tirilor terte
in apele comunitare (*), in cazul in care se constatd cd
protocol nu sunt utilizate pe deplin, Comisia informeazi
statele membre in cauzd. Se considerd cd absenta unui
rispuns intr-un termen care trebuie stabilit de Consiliu

() JO L 414, 30.12.2006, p. 1.
(®) A se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial.
() JO L 286, 29.10.2008, p. 33.

echivaleazd cu confirmarea faptului ci navele statului
membru in cauzd nu utilizeazd pe deplin posibilititile
lor de pescuit alocate pe perioada in cauzd. Ar trebui
sd fie stabilit termenul respectiv.

(6)  Dat fiind cd protocolul in vigoare expird la 31 august
2011 ar trebui ca prezentul regulament si intre in
vigoare in ziua urmditoare datei publicdrii sale in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si sd se aplice
incepand cu 1 septembrie 2011,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Posibilititile de pescuit alocate in temeiul Protocolului
incheiat intre Uniunea Europeand si Republica Capului Verde

previzute in Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului in
vigoare intre cele doud pdrti (,protocolul”) se repartizeaza intre
statele membre dupd cum urmeaza:

(a) nave de pescuit ton cu plasi-punga:

Spania 16 nave

Franta 12 nave

(b) nave de pescuit cu paragate plutitoare:

Spania 26 nave

Portugalia 9 nave

(c) nave de pescuit cu platformd si paragate:

Spania 7 nave

Franta 4 nave

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1006/2008 se aplicd fird a aduce
atingere Acordului de parteneriat in sectorul pescuitului dintre
Comunitatea Europeand si Republica Capului Verde.
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(3) In cazul in care cererile de autorizatii de pescuit din
partea statelor membre mentionate la alineatul (1) nu
Comisia ia in considerare cererile de autorizatii de pescuit din
partea oricdrui alt stat membru in conformitate cu articolul 10
din Regulamentul (CE) nr. 1006/2008.

Termenul mentinat la articolul 10 alineatul (1) din regulamentul
mentionat se stabileste ca fiind de zece zile lucrdtoare.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd incepand cu 1 septembrie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 9 iunie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
PINTER .
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REGULAMENTUL (UE) NR. 661/2011 AL COMISIEI
din 8 iulie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1418/2007 privind exportul anumitor deseuri destinate
recuperdrii citre anumite tiri care nu sunt membre ale OCDE

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 14 iunie 2006 privind
transferurile de deseuri (*), in special articolul 37 alineatul (2) al
treilea paragraf,

dupd consultarea tdrilor in cauzi,

intrucat:

Comisia a primit informatii suplimentare referitoare la Bosnia si
Hertegovina si Malaezia. Prin urmare, pentru a se tine cont de

acestea, anexa la Regulamentul (CE) nr. 1418/2007 al
Comisiei (?) ar trebui s3 fie modificatd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexa la Regulamentul (CE) nr. 1418/2007 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a paisprezecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 iulie 2011.

() JO L 190, 12.7.2006, p. 1.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

() JO L 316, 4.12.2007, p. 6.
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ANEXA

Anexa la Regulamentul (CE) nr. 1418/2007 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Rubrica pentru Bosnia si Hertegovina se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Bosnia si Hertegovina

(@) (b) (©

(d)

Sub codul B1010:

— Resturi de fier si otel
— Resturi de cupru

— Resturi de aluminiu
— Resturi de zinc

— Resturi de staniu

Sub codul B1020:

— Resturi de plumb (excluzand
bateriile pe bazd de acid si
plumb)

B1050

B1090

B1100:

— Zguri de staniu continand
tantal, cu mai putin de 0,5%
staniu

Sub codul B1120:

— Metale de tranzitie, cu exceptia
deseurilor de catalizatori (cata-
lizatori uzati, catalizatori lichizi
uzati sau alti catalizatori)
incluse in lista A

Scandiu
Vanadiu
Mangan
Cobalt
Cupru
Ytriu
Niobiu
Hafniu
Tungsten
Titan
Crom
Fier
Nichel
Zinc
Zirconiu
Molibden
Tantal

Reniu

B1130

B2020
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B3010

B3020

B3050

B3065

B3140

GC 0207

2. Rubrica pentru Malaezia referitoare la codul de deseu GHO13 se inlocuieste cu urmitorul text:

,Malaezia

(d)

GHO13 3915 30
ex 390410-40”




9.7.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 181/25

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 662/2011 AL COMISIEI
din 8 iulie 2011

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
5432011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul fructelor si
legumelor procesate (?), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede,
ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale
din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a valorilor forfetare de import din tdri terte pentru
produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI
la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 9 iulie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 iulie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 EC 20,9
MK 26,7
TR 53,0
us 26,0
77 31,7
0707 00 05 TR 98,5
77 98,5
0709 90 70 AR 27,2
EC 26,5
TR 110,5
77 54,7
0805 50 10 AR 71,3
BR 42,9
TR 73,2
uy 67,1
ZA 67,6
77 64,4
0808 10 80 AR 150,8
BR 83,1
CA 105,7
CL 96,5
CN 111,0
EC 60,7
NZ 110,2
us 147,9
uy 50,2
ZA 96,4
77 101,3
0808 20 50 AR 100,9
AU 75,6
CL 112,4
CN 81,6
NZ 137,5
ZA 99,3
77 101,2
0809 10 00 TR 258,2
XS 101,8
77 180,0
0809 20 95 CL 298,8
SY 253,3
TR 284,4
77 278,8
0809 40 05 BA 70,7
77 70,7

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 663/2011 AL COMISIEI
din 8 iulie 2011

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahdrului, stabilite prin Regulamentul (UE) nr. 867/2010 pentru
anul de comercializare 2010/11

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tarile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1)  Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahir alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2010/11 s-au stabilit prin Regulamentul (UE) nr.
867/2010 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 659/2011 al Comisiei (¥).

(20  Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (UE) nr.
867/2010 pentru anul de comercializare 2010/11, se modificd
si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 9 iulie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 iulie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 259, 1.10.2010, p. 3.
() JO L 180, 8.7.2011, p. 45.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 9 iulie 2011

(EUR)
Codul NC Valoarea pretului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
17011110 (Y 49,02 0,00
1701 11 90 (Y) 49,02 0,20
17011210 (Y) 49,02 0,00
17011290 (Y) 49,02 0,00
1701 91 00 (3) 57,15 0,32
17019910 () 57,15 0,00
170199 90 () 57,15 0,00
1702 90 95 () 0,57 0,18

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul IIl din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire la 1 % de continut de zaharozd.
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